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Gemass Europaischer Richtlinie gilt das Geréat bei
der Entsorgung als Elektro- und Elektronik-Altgerat
und darf nicht als Haushaltsmiill entsorgt werden.

¢ Entsorgen Sie das Gerat Uiber die dazu vorge-
sehenen Kanale.

¢ Beachten Sie die drtliche und aktuell
glltige Gesetzgebung.

Conforme a la Directiva europea, para su elimina-
cion, el dispositivo es considerado residuo de dis-
positivo eléctrico y electrénico, por lo que no se
puede desechar como residuo doméstico.

¢ Deseche el dispositivo a través de los canales
previstos para tal fin.

e Tenga en cuenta la legislacion local y vigente
actualmente.

Z0Pewva Pe EUPWTTAIKN 0dnyia, N CUOKeEUN
ouvioTé aTTOBANTO NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
e€oTTAIoPOU WG TTPOog TN &140eoT) TNG KAl dev
emMTPETETAI VA SIaTIBETAI WG OIKIOAKO ATTOPPIMUA.
o ATTOPPITITETE TN OUOKEUN HECTW TWV OIKTUWV
TTOU £XOUV OPICTEI.

e Tnpeite TNV TOTTIKN I0XUoOUCO VOUOBETia.

The device is considered electrical and electronic
equipment for disposal in terms of the applicable
European Directive and may not be disposed of as
domestic garbage.
¢ Dispose of the device through channels pro-
vided for this purpose.

e Comply with all local and currently applicable

laws and regulations.

Em conformidade com a diretiva europeia, o apa-
relho é considerado como residuo de equipamento
eletrénico e nao deve ser eliminado como lixo
doméstico.
¢ Elimine o aparelho através dos canais
previstos para o efeito.

¢ Respeite a legislagado local e atualmente em

V zmysle Eurdpskej smernice sa tento pristroj
povazuje za odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni a nesmie sa zlikvidovat ako odpad z
domacnosti.
o Pristroj zlikvidujte predpisanym sp&sobom.
¢ Dodrziavajte miestne a aktualne platné
zakonné predpisy.

vigor.

Conformément a la directive européenne, 'appareil
est considéré comme un déchet d’équipement
électrique et électronique destiné a étre éliminé, et
il ne doit pas étre jeté comme un déchet ménager.

o Jetez I'appareil par les voies prévues a cet ef-
fet.

¢ Veuillez respecter la législation locale actuel-

Enligt EU-direktiv betraktas enheten vid
avfallshantering som elektrisk eller elektronisk
utrustning och far inte sldngas som hushallsavfall.

¢ Avfallshantera enheten pa det satt som
féreskrivs.

¢ FOlj den lokala och aktuella lagen.

lement en vigueur.

Na zakladé evropské smérnice je pfistroj pfi
likvidaci odpadnim elektrickym a elektronickym
zafizenim a nesmi se likvidovat jako domovni
odpad.
o Likvidujte pfistroj prostfednictvim k tomu
uréenych kanald.
o Dodrzujte mistni a aktualné platnou legislativu.

In conformita con la direttiva europea, ai fini dello
smaltimento, I'apparecchio & considerato come
rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica e
non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domesti-
Ci.

e Smaltire I'apparecchio tramite gli appositi cana-

li.
¢ Rispettare le normative locali attualmente in vi-

gore.

EU-direktiivin mukaisesti laite havitetadan sahkoé- ja
elektroniikkaromuna, eika sitd saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

o Havita laite tarkoituksenmukaisen
kierratyspisteen kautta.

¢ Noudata paikallista ja voimassaolevaa
lainsaadantoa.

Urzadzenie podlega utylizacji zgodnie z dyrektywa
europejska jako odpad sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i nie moze by¢ utylizowane razem
z odpadami gospodarstwa domowego.
o Urzgdzenie nalezy oddac¢ do utylizacji w
specjalistycznej firmie.
o Nalezy przy tym przestrzegac lokalnych i
aktualnie obowigzujgcych przepisow.
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Overeenkomstig de Europese richtlijn inzake
afvalverwerking geldt het toestel als afgedankte
elektronische apparatuur en mag het niet via het
huishoudelijke afval worden afgevoerd.
¢ Verwijder het toestel via de daartoe bestemde
kanalen.

o Let op de lokale en momenteel geldende

| henhold til europeeisk direktiv anses udstyret for
at veere brugt elektrisk og elektronisk udstyr og ma
ikke bortskaffes som husholdningsaffald.
o Bortskaf udstyret ved anvendelse af de
godkendte metoder.
¢ Overhold den nationale og aktuelt geeldende
lovgivning.

voorschriften.

Az eurdpai iranyelvek értelmében a berendezés az
artalmatlanitas tekintetében elektromos és
elektronikus berendezésnek szamit, és nem
artalmatlanithaté kommunalis hulladékként.

o A berendezést megfelelé médon
artalmatlanitsa.

¢ Vegye figyelembe a hatalyos helyi
jogszabalyokat.

B AR KR A D9 IH R 7 B AT
PRIFACLTE, A A E R IR E.
o ZLHIE Y UL IR M IRAE X e AT R AL B
o VERUMSY 2 K H AT IS FVEENE L.
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